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Meésures de sécurite

Ce produit peut devenir un danger pour la sécurité si ces instructions et précautions de
sécurité ne sont pas respecté.

En cas d'urgence, débranchez immédiatement l'appareil.

Ce produit est destiné a un usage domestique et similaire uniquement. Le fabricant
décline toute responsabilité et la garantie ne s'applique pas en cas d'utilisation
commerciale, d'utilisation inappropriée ou de non-respect des instructions.

Avant nettoyage, débranchez I'appareil et laissez-le refroidir. Ne jamais nettoyer avec un
chiffon humide ou immerger la fiche, lecordon ou le produit dans un liquide.

Ce produit peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus s'ils ont recu une
surveillance ou des instructions concernant l'utilisation du produit en toute sécurité et s'ils
comprennent les risques encourus.

Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants dgés de 8 ans
et plus. Gardez le produit et le cable d'alimentation hors de portée des enfants Ggés de
moins de 8 ans.

Ce produit peut étre utilisé par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites. Les personnes inexpérimentées et manquant de connaissances
sont autorisées a utiliser le produit si elles ont été supervisées ou si elles ont recu des
instructions concernant I'utilisation du produit de maniére commerciale et si elles
comprennent les risques encourus.

N'insérez pas les doigts dans le compartiment de la capsule et dans la tige de la capsule,
car il y a un risque de blessure.

N'utilisez pas le produit sans le plateau d'égouttage et la grille d'égouttage.

Gardez le produit/le cable hors de portée des enfants.

Ne remplissez pas le réservoir d'eau avec de I'eau chaude.

N'immergez pas l'appareil dans des liquides - risque d'électrocution.

N'utilisez que des capsules prévues pour ce produit. Si la capsule ne convient pas, ne
forcez pas la capsule dans le produit.

AVERTISSEMENT : pour éviter tout risque de blessure, n'ouvrez pas la chambre de
brassage pendant le processus.

Vérifiez que la tension indiquée sur la plaque signalétique correspond & votre tension.
Ne branchez le produit que sur des prises de courant reliées a la terre. Une connexion
incorrecte annule la garantie. Retirez la fiche de la prise si vous ne l'utilisez pas pendant
une longue période.

Ne placez pas le cordon d'alimentation a proximité de piéces chaudes ou d'objets
pointus, etc.

Ne touchez jamais le cordon avec des mains mouillées. Ne débranchez pas I'appareil en
tirant sur le cordon.

Ne suspendez pas le cordon d'alimentation car il y a un risque de trébuchement. S'il est
endommagé, n'utilisez pas le produit. Pour éviter tout danger, n'‘autorisez que Morning
(Akronym Pte Ltd) & réparer le produit et & remplacer le cable d'alimentation.

N'essayez pas d'ouvrir le produit ou d'insérer quoi que ce soit dans les ouvertures.

Toute action autre qu'une utilisation réguliére, le nettoyage et I'entretien doivent étre
effectués par Morning (Akronym Pte Ltd). Un entretien non autorisé annule la garantie.
N'utilisez pas le produit s'il n'est pas en parfait état de fonctionnement ou s'il présente
des signes de dommages. Dans ce cas, informez Morning (Akronym Pte Ltd).

Placez l'appareil sur un plan de travail fiat, stable et résistant & la chaleur, & l'abri des
éclaboussures d'eau et de toute source de chaleur.

Les matériaux d'emballage (sacs en plastique, etc.) sont recyclables et constituent un
danger potentiel. Gardez-les hors de portée des enfants.

Ce produit ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers dans toute I'UE.

Pour éviter tout dommage éventuel a I'environnement ou & la santé humaine da &

une élimination incontrélée des déchets, recyclez-le de maniére responsable afin de
promouvoir la réutilisation durable.

Il est fortement recommandé de placer I'appareil de maniére uniforme sur une surface
stable, sire et résistante a la chaleur.

Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

Les instructions relatives aux appareils normalement nettoyés aprés utilisation et non
destinés a étre immergés dans l'eau pour étre nettoyés, indiquent que l'appareil ne doit
pas étre immergé et précisent que la cafetieére ne doit pas étre placée dans une armoire.
Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des applications domestiques et similaires
telles que:

° les cuisines du personnel dans les magasins, les bureaux et autres

environnements de travail;

. les fermes;

° par les clients dans les hétels, les motels et autres environnements de type
résidentiel;

. les environnements de type, maison d'6te.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son fonctionnement.

N'utilisez pas le produit s'il est endommagé, s'il est tombé ou s'il ne fonctionne pas
correctement. Débranchez immédiatement la fiche de la prise de courant. Contactez
Morning (Akronym Pte Ltd) ou les représentants agréés de Morning (Akronym Pte Ltd)
pour examen, réparation ou réglage.

Un produit endommagé peut provoquer des décharges électriques, des brilures et des
incendies.

Fermez toujours complétement le levier et ne le soulevez jamais pendant le
fonctionnement. Des brilures peuvent se produire.

Ne mettez pas les doigts sous la sortie du café et de I'eau, car il y a un risque de brilure.
L'eau pourrait couler autour d'une capsule non perforée par les lames et endommager le
produit.

N'utilisez jamais une capsule déja utilisée, endommagée ou déformée. * Si une capsule
est bloquée dans le compartiment & capsules, éteignez l'appareil et débranchez-le avant
toute opération. Contactez Morning {Akronym Pte Ltd) ou le représentant agréé de
Morning (Akronym Pte Ltd).

Remplissez toujours le réservoir d'eau avec de I'eau potable fraiche.

Videz le réservoir d'eau si le produit n'est pas utilisé pendant une période prolongée
(vacances, etc.).

Remplacez I'eau du réservoir par de I'eau potable.

N'utilisez pas le produit sans le plateau d'égouttage, sauf si vous utilisez une grande
cafetiére/tasse pour éviter des eclaboussures sur les surfaces aux allentoures.

N'utilisez pas de produits de nettoyage puissants ou des détergents. Utilisez un chiffon
humide et un produit de nettoyage doux pour nettoyer la surface du produit.

Lors du déballage de I'appareil. Retirez le fil plastique et jetez-le.

Morning (Akronym Plc LTD) se réserve le droit de modifier les instructions sans préavis.
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Apercu de la machine Fonction de la Morning Machine

Bouton de contréle Réservoir de la capsule utilisée

Ecran OLED Base d'égouttage pour les capsules usagées

Bouton de retour Plateau sec

RETOUR

Bouton de confirmation Couvercle du plateau sec

Levier Plateau en silicone

Morning
Short Coffee

Liquide de la capsule Echelle

Sortie du café Réservoir d’eau

Passage de la sortie d'eau Cable d'alimentation

CONFIRMATION

Lampe a LED

............................. FONCTION ACTION

/o\ Glissez a gauche Mettre en marche le chronomettre de I'horloge

~~~~~~~~~~~~~~~~~ Glissez a droite Mettre en marche I'horloge
[
— Brasser/Confirmer/Procéder/Prochain Menu Bouton de confirmation
Retour/Supprimer Bouton de %) RETOUR

MORNING

Poussez la sortie du café Appuyez et maintenez le bouton RETOUR

\/ pendants 30 secondes

Appuver la préparation d'eau Appuyez et maintenez le bouton confirmation
Ppuy prep pendants 30 secondes

Appuyez sur fonction DAL ou tout autre

i @@0 bouton

Entrez les paramétres de la machine

Démarrage de la machine

Appuyez et maintenez le bouton RETOUR et
confirmation




Indicateurs clés

Chauffage progressif Details de la recette Details du mixage

Mélange et Infusion Message d'erreur Notification

o] Pre-Infusion our

Check Water HIEEr Cepsile

Descaling Required

o Bloaming 20

Brassage en cours

Enjoy!

Server Access

Mise en

place de la Morning Machine

Verifiez que la tension d'alimentation de votre domicile est la
méme que celle indiquée sur la boite et la plaque signalétique
de la Morning Machine.

Conservez I'emballage pour le transport ultérieur de la
Machine.

Il est possible que vous trouviez une petite quantité d'eau dans
la Morning Machine, suite a des testes effectués en usine.

La Manipulation incorrecte de I'équipement electrique est
dangereuse et peu étre mortelle. Veuillez préte une grande
attention aux mesures de sécurité du manuel.

O ®

Placez la machine a café Morning sur une surface stable et
fiable, comme le comptoir de votre cuisine.

Retirez le réservoir d'eau, le conteneur de capsules usagées
et le socle d'égouttage pour les rincer rapidement. Si vous
n'avez pas utilisé la machine depuis longtemps, rincez-la
soigneusement.

Remplissez le réservoir d'eau avec de I'eau fraiche filtrée
jusqu'a la ligne MAX. Ne faites pas fonctionner I'appareil si
le réservoir est vide. La quantité d'eau maximale est de 850
ml.

Faites glisser le réservoir d'eau dans la base du réservoir
d'eau. Vous devez sentir qu'il s'enclenche en place.

Branchez la Morning Machine sur la prise de courant
principale.

Le Morning Machine s'allume automatiquement.

Veuillez consulter la section Jumelage avec I'application
Morning Mobile App & la page 19 pour connecter votre
machine.



S'il s'agit de votre premiere utilisation ou si vous n'avez pas utilisé
la machine pendant une période prolongée, veuillez amorcer la
machine avant I'infusion :

Amorcage de la machine

Préparer votre premiere infusion

Il existe plusieurs facons d'infuser votre premiére capsule de café
sur la Morning Machine. Voici comment procéder, étape par étape,
a l'aide des 10 recettes prétes a I'emploi de la Morning Machine.

@

©@ ® ®©06

Placez une tasse vide (d'une capacité d'au moins 100 ml)
sous la machine a café.

Assurez-vous que le réservoir d'eau est plein.

Assurez-vous qu'il n'y a pas de capsule dans le logement de
la capsule.

Appuyez et maintenez le bouton BACK pour purger la
machine.

Répétez le processus jusqu'a ce que l'eau s'écoule de
Lécoulement de café.

Vérifiez et calibrez votre balance

Il se peut que vous deviez recalibrer votre balance pour obtenir les
mesures les plus précises, surtout aprés avoir utilisé la machine pen-
dant longtemps ou I'avoir déplacée. Pour ce faire, vous aurez besoin
d'un poids d'étalonnage de 100 g.

@066 00

Allez dans Réglages de la machine.

Sélectionnez Calibrage.

Sélectionnez I'échelle & Zero.

Videz la balance, puis appuyez sur Continuer.
Sélectionnez le taux d’échelle puis appuyez sur procéder.

Attendez le message de réussite pour que le processus soit
terminé.

O  Good Morning

ETAPE @

Levez le levier complétement
et insérez la capsule de café.

(@]

ETAPE (D

Allumez la Morning Machine en la
branchant sur une prise de courant.
Allumez la machine en tournant le
cadran ou en appuyant sur l'un des
deux boutons du Morning Dial.




ETAPE ®

Fermez le levier et placez votre tasse
préférée sur le plateau d’égouttage.

Si vous utilisez une tasse ou une cafetiere
plus grand, retirez le plateau d’égouttage
et placez la cafetiére sur la balance.

eTape @

Mnrnlng Sélectionnez une recette & brasser

3

Appuyez le bouton de confirmation
sélectionnez voir les recettes.

Bloomn & Brew & dans notre liste de recette a brasser.

Liste de Recetes

SORTIE DU
RECETTE DESCRIPTION CAFE
(in grams)

& La recette phare de la Morning Machine, avec une étape 25g
Bloom intégrée (pré-humidité/infusion) avant I'infusion.
Cela permet d'obtenir une tasse de café plus forte. Il y aura
une pause de 30 secondes pendant la phase de floraison.

Bloom & Brew

Short — Une recette pour des cafés courts, de type expresso. Cette 25g
Dark Roast recette convient aux cafés moyennement torréfiés. Ces cafés
ont tendance a avoir une texture sirupeuse en bouche.

Short — Une recette pour des cafés courts, de type expresso. Cette 45g
Light Roast recette est adaptée aux cafés Iégerement torréfiés. Ces
cafés ont le corps d'un thé et présentent des arémes et des
saveurs nuances.

Long — Recette pour un café noir long, adapté aux cafés a 100g
Dark Roast torréfaction moyenne-foncée. Utilisez cette recette si la
capsule est indiquée pour étre dégustée comme un lungo
ou un café long.

Long — Une recette pour un café noir long, adapté aux cafés 120g
Light Roast légérement torréfiés. Utilisez cette recette si la capsule est

indiquée pour étre dégustée comme un lungo ou un café

long.
Classic La recette de café la plus polyvalente pour préparer des 409

cafés de différentes origines ou styles de torréfaction.
Littéralement, c'est le café parfait.

Short — Une recette de type ristretto, adaptée aux cafés a déguster 20g

For Milk avec un peu de lait. Parfait pour votre latte ou cappuccino.

Mini Filter Une recette qui permet d'obtenir un café similaire & la 509 café,

Brew préparation par filtre. Cela produit une tasse de café plus 25g d'ea
douce.

Kyoto-style Une recette a infusion lente en 5 minutes si vous aimez 100g

Drip déguster votre café sur de la glace. Faites infuser la recette

puis ajoutez des glagons dans votre tasse juste apres.

Ceremony Inspirée de la cérémonie éthiopienne du café, cette recette 80g
se situe entre un espresso et une boisson de type lungo.
Elle est parfaite pour les cafés de torréfaction moyenne a
légére.




Heating

ETAPE ®

Le brassage commence
progressivement jusqu’a la fin

ETAPE @)

Aprés le brassage retirez votre
tasse et lever le levier pour
retirer la capsule utilisée

ETAPE ®

La Morning Machine vas
chauffer progressivement en
fonction de la recette et de la
température utilisée
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Si vous souhaitez apporter des modifications ou créer vos propres recettes, vous pouvez
le faire avec l'application mobile Morning. Veuillez consulter les instructions & la page 22.

Vous pouvez également télécharger les instructions via www.drinkmorning.com

Compatibilité des types de capsule

La Morning Machine a été concue pour fonctionner avec les capsules
Nespresso® Originalline et les capsules compatibles avec d'autres marques.

La Morning Machine est compatible avec les capsules de café en aluminium,
en plastique (PBT) et composables.

Comme les capsules composables peuvent changer de forme,
une fois la temperature d'infusion appliquée nous vous
recommandons d'ejecter la capsule de café immédiatement aprés
le processus d'infusion pour éviter que la capsule composable ne
reste coincée dans le reservoire.

Pour obtenir les derniéres informations sur la compatibilité,
veuillez consulter le site www.drinkmorning.com.




Conseils pour l'infusion

Tip ©

Tip @

Secouez la capsule de café avant de
I'utiliser. Cela assure une répartition
uniforme du marc de café a l'intérieur
de la capsule, permettant & la machine
d'extraire tout le potentiel du café.

N
\

Tip ®

Appuyez et maintenez le bouton BACK
(retour) pendant 3 secondes pour faire
fonctionner la machine. Cela permet de
réchauffer l'appareil et de nettoyer I'unité
d'infusion pour obtenir la meilleure tasse
de café possible.

2 N
Y11 W

Tip @

Connexion avec l'application mobile
Morning
Pour bénéficier de tous les avantages de la Morning

Machine, nous vous conseillons de vous connecter &
l'application mobile Morning.

Nous vous recommandons d'utiliser de
I'eau potable pour la Morning Machine.
Vous pouvez vérifier la dureté de votre
eau en Allant dans PARAMETRES >
MACHINE INFO > TDS.

Tip ®

La fonction Bloom & Brew peut étre
appliquée a toute recette que vous créez
via l'application Morning.
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Si vous avez trouvé une recette qui vous
plait, la Machine a café Morning. Vous
pouvez vérifier qu'elle a été enregistrée
dans la Machine pour faciliter I'infusion.
la dureté de votre eau en allant sur
Infuser, boire, répéter

MORNING

® Vous arez besoin d'une connexion Wi-Fi locale pour passer a cette
section.

e N'oubliez pas d'activer le Bluetooth sur votre smartphone avant de
poursuivre,

e Visited le site https://www.drinkmorning.com/pages/quick-start-
guide/ pour vérifier la compatabilité de votre smartphone,
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Comment fusionner

@

@Q0 066 ©®

®

Téléchargez l'application mobile Morning sur I'Apple App
Store ou le Google Play Store. Cherchez "DrinkMorning".

GETITON £ Download on the
‘ » GooglePlay | | @8 App Store

Vérifiez que le Bluetooth de votre téléphone est activé, puis
lancez I'application Morning.

Sur votre Morning Machine, entrez dans les paramétres de
la machine en maintenant enfoncés les boutons BACK et
CONFIRM.

Entrez dans la page Settings, puis faites basculer le cadran
sur Set Up Wi-Fi et appuyez sur le bouton CONFIRM.

Le Morning Machine affiche "Configurez sur l'application’.

De retour sur I'application Morning, cliquez sur l'icone
Machine dans le coin supérieur droit de la page recettes.

Cliquez sur le bouton Nouvelle machine.

Lorsque votre machine apparait a I'écran, cliquez sur
Connecter. Rafraichir pour scanner si la machine n'apparait
pas.

Sélectionnez votre nome Wi-Fi local et entrez le mot de
passe. Appuyez sur Enregistrer les détails Wi-Fi.

Voila ! Votre appareil est connecté au Wi-Fi et jumelé a votre
application. Le Morning Machine affiche "Setup Complete'.

Une fois la connexion réussie, dans l'application, votre
machine affichera "Connecté a Cloud" sur la page Coffee
Machine et une icdne circulaire bleue.

La machine Morning affichera I'icéne Wi-Fi et I'icéne
d'accés au serveur sur I'écran OLED lorsque la machine est
connectée.

Reconnexion de l'appareil a un réseau Wi-Fi
différent ou nouveau ou accés aux parametres Wi-
Fi de l'application mobile Morning

Cette procédure est nécessaire si vous avez déja couplé votre
Morning Machine via Morning Mobile App avec un réseau local et
que vous souhaitez ensuite la coupler a un autre réseau Wi-Fi. Vous
devez également suivre ces étapes avant d'accéder aux paramétres
Wi-Fi de l'application Morning Mobile App.

@

Q ® ©® ®e 6

@

Sur votre Morning Machine, accédez aux parameétres de la
machine en maintenant enfoncées les touches BACK et
CONFIRM.

Entrez dans la page Settings, puis faites basculer le cadran
sur Set Up Wi-Fi et appuyez sur le bouton CONFIRM.

Le Morning Machine affiche "Configurez sur I'application".

De retour sur l'application Morning, cliquez sur l'icéne
Machine sur la page Recettes.

Sélectionnez la machine a laquelle vous souhaitez accéder
et vous connecter au cloud.

Cliquez sur Paramétres de la machine, puis sur Réglages Wi-
Fi.
Sélectionnez votre nouveau nom de réseau Wi-Fi et saisissez

le mot de passe.

Une fois la connexion réussie, sur I'application, votre
machine affichera "Connectes a Cloud" sur la page Coffee
Machine et une icone circulaire bleue icon.

21



Préparation d'une recette de torréfaction

22

Bloom And Brew PPP

Recipes QP

Roasters Others My Recipes Machine

PPE.Coffee

éin apore,

Partner Roasters
Morning

PPP Coffee
Volcano

Yardstick

9

L'application Morning Mobile contient une base de données de nos
torréfacteurs partenaires ainsi qu'une liste croissante de capsules
Nespresso® OriginalLine et de capsules compatibles avec des tiers.

Une fois que vous avez votre capsule a faire infuser, insérez-la dans
la machine Morning.

Ouvrez 'application mobile Morning, cliquez sur l'onglet
Torréfacteurs ou sur I'onglet Autres pour rechercher le torréfacteur.
Sélectionnez la recette pour la prévisualiser.

Lorsque la recette est confirmée, placez votre tasse sur le plateau
d'égouttage et appuyez sur le bouton "Brew Coffee" de l'application
Morning Mobile.

Un indicateur de progression s'affiche a la fois sur la Morning
Machine et sur l'application Morning Mobile.

Si vous avez aimé la recette, faites glisser la souris vers la gauche
pour l'ajouter a vos favoris ou I'enregistrer sur la machine.

Préparation de votre propres recettes

Avec l'application Morning Mobile, vous
pouvez créer vos propres recettes en

Create User Coffee Flow X

fonction de vos préférences. Vous pouvez

enregistrer vos recettes sur la machine
Morning ou sur l'application pour les
préparer facilement.

Ouvrez 'application Morning Mobile sur

Pre-infusion phase

e el pse votre smartphone, puis cliquez sur l'onglet

Drawdown phase

erces s Brew pour créer vos recettes.

The shaded arcas
T

Bloom & Brew

Vous pouvez ensuite I'enregistrer sur votre
page Mes recettes. Ensuite, vous pouvez
glisser vers la gauche pour l'ajouter pour
l'ajouter a vos favoris ou l'enregistrer sur
la Machine. La Machine dispose d'un

maximum de 10 recettes.

Pour plus d'instruction sur vos recettes, https://www.drinkmorning.
com/pages/quick-start-guide

Eco Mode

Le Morning Machine est équipé d'une fonction Eco Mode pour
économiser I'énergie.

Le Morning Machine passe automatiquement en mode éco apres 10
minutes. Pour réveiller I'appareil, faites défiler le cadran ou touchez
I'un des boutons a I'écran.

Pour régler la durée du mode éco, vous pouvez modifier les
paramétres dans la section Paramétres de la machine.

23



Nettoyage & Maintenance

Entretien de l'unité de brassage

® Ne plongez jamais la Morning Machine ou une partie de celle-ci

dans de l'eau.
Nous vous recommandons d'utiliser des nettoyants comme la

Capsule Cafetto Eco Clean (pour Nespresso®) ou les capsules de
nettoyage CaffeNu Eco (pour Nespresso®) au moins une fois par
mois, en fonction de votre utilisation. Ce procédé permet de réduire
le risque de panne de la machine qui peut survenir a la suite de
blocages.

® Veuillez debrancher la Machine avant de la nettoyer.
® N'utilisez pas de produits de nettoyage puissants ou du solvants.
® N'utilisez pas d'objet la pointus, de brosses ou d'abrasifs tranchants.

® Ne mettez pas la Morning Machine dans le lave-vaisselle.

(D Insérez une capsule Capsule Clean dans la Machine du

Nettoyage Journalier matin et fermez le levier.

Assurez-vous que le réservoir d'eau est plein d'eau douce et

Il est recommandé de vider le conteneur de capsules usagées et le placez une tasse vide sous la sortie de café.

bac d'égouttage tous les jours.

Allez dans MACHINE > SETTINGS > MAINTENANCE sur la
(D Relevez le levier pour vous assurer qu'il n'y a pas de capsule machine & café. Morning Machine.

N
a l'intérieur de la chambre. Lancez le programme d'entretien Phase | et suivez les

Retirez le plateau d'égouttage de son emplacement. instructions & I'écran.

Retirez le récipient & capsules usagées et le bac Ejecter la capsule dans le compartiment & déchets.

d'égouttement des capsules usagées. Continuer I'étape 2 pour rincer l'unité d'infusion.

Rincez-les tous les deux a l'eau fraiche.

O & ® 6

Votre machine a capsules est maintenant propre et de

Retirez le réservoir d'eau et le couvercle pour les rincer a nouveau préte & préparer de délicieux cafés!
l'eau douce.

Séchez toutes les pieces a I'aide d'une serviette propre et
fraiche, d'un chiffon ou d'une serviette en papier.

Q ©@ ©6 ®©06

Nettoyez régulieérement la sortie du café et la sortie de
dérivation de I'eau avec un chiffon humide.

24
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Demontage/Descaling

Nous vous recommandons de démonter la Morning Machine au
moins une dans l'année. La Morning Machine vous demandera de
la démonter apres utilisation de 600 capsules.

Vous pouvez utiliser une machine de démontage sur le marché,
comme Nespresso; Descaling Kit ou le Caffenu kit de démontage.

@

@ Q @060 O
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Démonter la Morning Machine aprés utilisation de 600
capsules.

Levez et fermez le levier pour éjecter la capsule utilisée dans
le réservoir de capsules utilisées.

Vider le réservoir de capsules utilisées.
Remplir le réservoir d'eau avec de I'eau potable jusqu'a 0,5L.
Ajoutez un sachet de votre choix dans le réservoir d’'eau.

Enlevez le plateau et placez le réservoir (volume minimum de
IL) sous la téte de sortie du café.

Allez dans machine PARAMETRE maintenance sur la Morning
Machine.

Sélectionnez La premiére étape du programme de
maintenance et faite le suivi sur le I'écran des instructions.

Sélectionnez La premiére étape du programme de
maintenance et faite le suivi sur le I'écran des instructions.

Si vous sentez le besoin de remplir le réservoir d'eau pendant
la procédure, remplissez le jusqu'au niveau maximum.

La Machine vous signalera lorsque le démontage sera
complet.

Pendant le processus de démontage, si vous avez besoin de

vider le réservoir sous la téte de sortie du café, vous pouvez
le mettre en pause en appuyant sur le bouton retour.

Dépannage

Aucun café n'est préparé.

Le réservoir d'eau est
vide.

Remplissez le réservoir
d'eau jusqu'au niveau
MAX.

Le café n'est pas assez
chaud.

La tasse doit étre froide.

Préchauffer votre tasse.

Une faible température
pour la recette.

Définir la température
idéale de brassage pour
la recette.

Accumulation de tarte
dans la machine.

Effectuer une procédure
de détartrage.

La capsule usagée n'est
pas descendue apres
avoir relevé le levier.

Le conteneur de capsule
usagée est plein.

Vider le contenaire de
capsule déja utilisée.

La capsule usagée
est déformée apres le
brassage.

Utiliser une cuilléere a café
pour enlever la capsule
bloquée dans la chambre
d'infusion, Ne pas utiliser
un objet tranchant.

La chambre d'infusion
peut fuir si elle est
endommagée ou rayée

Il y a une vapeur quand
le levier est soulevé.

Le levier est levé trop
rapidement apres le
brassage.

Laissez la pression
résiduelle s'échapper
pendant quelques
secondes avant de lever
le levier.

ILy a de I'eau sur votre
comptoir.

Le réservoir est percé.

Vérifiez la valve du
réservoir d'eau pour vous
assurer qu'elle n'est pas

bloquée lorsqu'on I'enléve.

Vérifiez si le réservoir est
bien posé sur la machine.

Le bac d'égouttage est
plein d'eau.

Videz le bac d'égouttage.

27



PROBLEM

Ecoulement d'eau/ sortie
du café hors de la sortie
de café/ de I'eau qui
sort & la sortie du café.

CAUSE

The chauffage a été gardé
au chaud.

SOLUTION

Ceci est un normal ce
n'est pas un probléme
défectueux.

Le café sort du bac
d'égouttage de la sortie
de café ou sort du
centenaire capsule.

Les grains de café a
I'intérieur de la capsule
sont trop fin pour laisser
de l'eau passer.

Certains brassages ont
des grains tres fin pour les
capsules de café.

Ceci est acceptable.

Les gouttelettes sont
acceptées a la sortie du
café, aussi longtemps
qu'il n'y a pas de pression
arriére qui peux causer
un écoulement and le
contenaire a capsule
utilisé.

Sélectionnez la recette
pour un brassage léger
ou allez sur I'application
Morning machine pour les
grains de café fin

La pompe est en marche
mais ni le café ni I'eau ne
sortent.

Entrez dans le dispositif
de la machine et
regardez le blocage.

Il peut y avoir des bulles
d'air présentes dans la
ligne de sortie d'eau de la
machine.

Sur votre Machine,
assurez-vous que le
réservoir d'eau est plein et
qu'il 'y a pas de capsule
dans le réservoir de la
machine.

Ensuite appuyez et
maintenez le bouton
retour pour pousser

la machine a produire
de l'eau. Répétez ce
processus jusqu'd ce que
'eau sorte de la ligne du
café.

Spécifications techniques

Size & Weight

40.2cm (L) x 10.2ecm (W) x 25.5¢m (H), 4.5kg

Adjustable Cup Height

15cm (avec le bac d’égouttement), 25cm (sans le bac
dégouttement)

Water Tank Capacity

850ml

Used Capsule Bin Capacity

8-10 capsules

OLED Screen

1.44 pousses

OLED Interface

128x32 affichages

Buttons and Interactions

2 boutons capacitives sélections a cadran rotatif

Electricity

AC220-240V 50-60Hz 1200-1300W;
ACI20V 60Hz 1250W

20 MPaq, 120V, 60Hz or 230V, 50Hz

Max Pressure

20 bar

Pressure Control

3 étapes, 7 niveaux

Output Control

g pats 1g~250g

Temperature Control

75°C-98°C, dans l'incrément de 1°C

Connectivity

Wi-Fi & Bluetooth

Capsule Compatibility

Capsules de la gamme originale Nespresso et capsules
compatibles avec des tiers

Mobile App

Fonctionne avec les appareils iOS ayant la versionl0.0
et plus ancien ainsi que les appareils Android ayant la
version 5.0 et plus ancien
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Réinitialisation des parametres
de la machine

Vous pouvez réinitialiser votre Morning Machine pour supprimer
toutes les données et tous les parametres de l'utilisateur en suivant
les étapes ci-dessous

(D Allez dans MACHINE > PARAMETRES

(® Sélectionner paramétrer de la machine allumer

® Appuyez [6) CONFIRMER

Lorsque vous réinitialisez I'Appareil, il se produit ce qui suit:

e Toutes vos recettes créées sont supprimées du Machine.
e Ali les recettes par défaut sont rechargées dans |'Appareil.

e Les parameétres de connexion Wi-Fi sont supprimés.
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Information sur la garantie

Akronym Pte. Ltd. ('Akronym') garantit ce produit contre les défauts de matériaux
et de fabrication pendant une période d'un an a compter de la date d'achat. Les
recus officiels font office de preuve d'achat.

Pendant cette période, Akronym réparera ou remplacera, a sa discrétion, tout
produit défectueux sans frais pour le propriétaire. Les produits de remplacement
ou les pieces réparées ne seront garantis que pour la partie non expirée de la
garantie originale ou pour six mois, la période la plus longue étant retenue.

Cette garantie limitée ne s'applique pas & tout défaut résultant d'un accident,
d'une mauvaise utilisation ou de toute autre raison hors de la portée raisonnable
d'Akronym, y compris, mais sans s'y limiter, I'usure normale, la négligence ou

le non-respect des instructions du produit, I'entretien inadéquat ou insuffisant,
les dépdts de calcium ou le détartrage, le raccordement & une alimentation
électrique inappropriée, la modification ou la réparation non autorisée du
produit, l'utilisation & des fins commerciales, le feu, la foudre, I'inondation ou
d'autres causes externes.

Cette garantie est valable uniquement dans le pays d'achat ou dans les autres
pays ou Akronym vend ou entretient le produit.

Cette garantie limitée sera I'étendue compléte de la responsabilité de Akronym,
quelle que soit la cause. Sauf dans la mesure permise par la loi applicable,

les termes de cette garantie limitée n'excluent pas, ne restreignent pas ou ne
modifient pas les droits statutaires obligatoires applicables a la vente de ce
produit et s'ajoutent & ces droits.

Si vous pensez que votre produit est défectueux, veuillez envoyer un courriel a
hello@drinkmorning.com pour obtenir des instructions sur I'endroit ol I'envoyer
ou l'apporter pour réparation.

Akronym Pte. Ltd.
240 Macpherson Road, #02-02
Singapore 348574
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